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English

Batteries

Two 1.5 volt batteries.

For best performance, use alkaline
manganese batteries (type LR 6, AM 3, MN
1500 or size AA alkaline, e. g. Duracell®).
These batteries provide a shaving capacity
of approx. 60 minutes.

To open the battery cover (6), turn it 90° as
shown in (c). Insert batteries with the poles
in the direction marked. Before closing the
battery compartment, make sure the cover
is dry and clean.

Note: Never leave batteries in the shaver
for long periods of time when the shaver is
not in use (danger of leakage). Take empty
batteries out of the shaver immediately.

To protect the environment, dispose g
of empty batteries at your retail store ’4
or at appropriate collection sites 3
according to national or local regulat|ons

’<‘| This appliance is suitable for use
m in a bath or shower. When using it
in a shower, we recommend that
you apply shaving foam or gel.

Shaving

Turn the twisting protective cap (4) (a) until
it clicks in place as shown (b). To switch the
shaver on, push the on/off switch (3) up.

Long hair trimmer

(575 and 570 models only)

Use the extendable long hair trimmer (5) for
exact trimming of side burns and mous-
taches. To operate, slide the long hair
trimmer to the right (e) and turn on the
appliance. After use, slide it back until it
engages.

Cleaning and maintenance
For optimum shaving performance, clean
the shaver after each use:

Cleaning_under running water

Turn on the shaver and hold the shaver
head under warm running water (f). You
may also use liquid soap. Rinse off all foam
and let the shaver run for a few more
seconds. Then turn it off and remove the
shaver foil (1) as shown (g) and let it dry.

If regularly cleaning the shaver under tap
water, weekly apply a drop of light machine
oil onto the long hair trimmer and shaver
foil.

Cleaning_with the brush

Remove the shaver foil (1) and tap it gently
against a flat surface. Then thoroughly
clean the cutter block (2) with the brush (7)
as shown in (i). Do not clean the shaver foil
with the brush as this may damage it.

After cleaning, turn the twisting protective
cap (4) 180° to cover the shaving head.

In this position, the on/off switch is
automatically locked to avoid accidental
operation of the shaver (e. g. when
travelling).
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Subject to change without notice.

This product conforms to the (E
EMC-Directive 89/336/EEC.

Please do not dispose of the product
in the household waste at the end of
its useful life. Disposal can take place 'y
at a Braun Service Centre or at appropriate
collection points provided in your country.

Francais

Piles

Deux piles de 1,5 volt.

Pour une performance optimale utilisez
des piles alcalines au manganése (type
LR6, AM3, MN1500 ou AA Alcaline, ex :
Duracell®). Ces piles assurent une durée de
rasage d’environ 60 minutes.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a
piles (6), faites-le tourner a 90° comme cela
est indiqué dans le schéma (c). Placez les
piles en respectant la polarité inscrite.
Avant de refermer le compartiment a piles,
vérifiez que le capot est propre et sec.

Note : Ne jamais laisser les piles dans le
rasoir pendant une période prolongée sans
utilisation (risque de fuites). Retirez immé-
diatement les piles usagées.

Pour protéger I'environnement,

déposez vos piles usagées chez

votre revendeur ou dans un site

de récupération appropriés conformément
aux réglementations locales ou nationales.

’<] Cet appareil est congu pour
m fonctionner dans le bain ou sous
la douche. Lorsque vous I'utilisez
sous la douche, nous vous recommandons
d’appliquer sur votre peau, du gel ou de la
mousse.

Rasage

Faites tourner le capot protecteur pivotant
(4) (a) jusgqu’a ce gu’il soit mis en place
comme indiqué (b). Pour mettre en marche
I’'appareil, pousser le bouton marche/arrét
(8) vers le haut.

Tondeuse

(Sur modeles 575 et 570 seulement)
Utilisez la tondeuse rétractable (5) pour une
coupe facile et précise de la moustache et
des pattes. Pour I'utiliser, faites glisser la
tondeuse sur la droite (e) et mettez I’appa-
reil en marche. Apres utilisation, faites-la
glisser en arriere jusqu’a ce qu’elle soit
bloquée.

Nettoyage et entretien

Pour une performance de rasage optimale,
nettoyez votre appareil aprés chaque
utilisation :

Nettoyage sous I'eau courante
Allumez votre appareil et laissez la téte de
rasage sous I’eau courante chaude (f).
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Vous pouvez aussi utiliser du savon liquide.
Rincez le rasoir pour retirer tout le savon
et laissez I'appareil fonctionner encore
quelques secondes. Puis éteignez-le et
retirez la grille du rasoir (1) comme indiqué
(g) et laissez-la sécher. Si vous nettoyez
réguliérement votre rasoir sous I'eau
courante, appliquez une goutte d'huile sur
la tondeuse et la grille du rasoir toutes les
semaines.

Nettoyage avec la brossette

Retirez la grille du rasoir (1) et tapotez-la
doucement sur une surface plate. Puis
nettoyez complétement le bloc-couteaux
(2) avec la brossette (7) comme indiqué en
(). Ne pas nettoyez la grille du rasoir avec
la brossette dans la mesure ou cela risque
de ’endommager.

Aprés le nettoyage, tournez le capot pivo-
tant protecteur (4) a 180° pour recouvrir

la téte de rasage. Dans cette position, le
bouton marche/arrét est automatiquement
verrouillé pour éviter toute en marche
accidentelle du rasoir (ex : lorsque vous
voyagez).

Sujet a modifications sans préavis.

Ce produit est conforme a la directive CE
EMC 89/336/CEE.

A la fin de vie de votre appareil,

veuillez ne pas le jeter avec vos

déchets ménagers. Remettez-le a —
votre Centre Service agréé Braun ou
déposez-le dans des sites de récupération
appropriés conformément aux réglementa-
tions locales ou nationales en vigueur.

Polski

Montaz baterii

Dwie baterie w rozmiarze AA 1,5 V.

Dla zapewnienia najlepszej pracy
urzgdzenia, Braun rekomenduje uzywanie
baterii alkalicznych (typ LR6, AM3,
MN1500 lub o symbolu AA). Baterie te
zapewnig golenie przez ok. 60 minut.
Aby zdja¢ pokrywe (6) celem montazu
lub wyjecia baterii, przekre¢ jg o0 90° jak
pokazano narys. (c). W6z baterie zgodnie
z zaznaczong polaryzacja. Przed za-
mknigciem pokrywy, upewnij sig, ze jest
ona sucha i czysta.

Uwaga: nigdy nie zostawiaj baterii w
golarce na dtuzszy czas lub wéwczas,
gdy golarka nie jest uzywana (niebez-
pieczenstwo wycieku). W przypadku
wycieku wyjmij niezwtocznie baterie

z urzadzenia.

zuzyte baterie do sklepu lub
specjalnie do tego przeznaczonego
miejsca zgodnie z obowigzujgcymi
w Twoim kraju przepisami.

5
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’<‘| Urzadzenie moze by¢ uzywane
m w czasie kapieli lub pod pryszni-
cem. Podczas uzywania pod
prysznicem, rekomendujemy stosowanie
pianki lub zelu.

Golenie

Przekre¢ ruchoma nasadke
zabezpieczajgca (4) (a) do momentu
umieszczenia go w pozycji pokazanej na
rys.(b). Aby wigczy¢ urzadzenie, przesun
wigcznik/wytacznik do gory.

Przystrzygacz wasow i bakéw

(tylko modele 575 i 570)

Uzywaj przystrzygacza (5) do doktadnego
modelowania waséw i bakow. Aby
rozpocza¢ prace z przystrzygaczem,
przesun go w prawo (e) i uruchom
urzadzenie. Po uzyciu, przesun
przystrzygacz do poczatkowej pozycji.

Czyszczenie i konserwacja
Dla zachowania najlepszych rezultatéw,
czysc¢ urzadzenie po kazdym uzyciu:

Czyszczenie pod biezaca woda

Wiacz urzgdzenie i trzymaj gtowice golaca
pod strumieniem cieptej wody (f). Mozesz
takze uzyé mydta w ptynie. Sptucz cata
piang i pozwdl urzgdzeniu pracowac przez
kilka sekund. Nastgpnie wytgcz urzgdze-
nie i usun folie golacy (1) jak pokazano na
rys.(g) i poczekaj do wyschniecia.

Jezeli regularnie czys$cisz urzadzenie pod
strumieniem wody, co tydzien wpusc
krople oleju maszynowego na
przystrzygacz i folie golgca.

Czyszczenie za pomocg szczoteczki
Usun folie golaca (1) i stuknij nig lekko o
ptaska powierzchnig. Nastepnie wyczys$é
catkowicie blok ostrzy (2) za pomoca
szczoteczki (7) jak pokazano narys.(i). Nie
czysc folii za pomocg szczoteczki, gdyz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia folii.

Po czyszczeniu, obré¢ ruchoma nasadke
zabezpieczajgca (4) o 180° do przykrycia
gtowicy golgce;j.

W tej pozycji, wigcznik/wytacznik jest auto-
matycznie blokowany, dla zabezpiecze-
nia przed przypadkowym wtgczeniem

(np. w czasie podrézy).

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania
zmian.

Ten produkt jest zgodny z EMC — (E
Dyrektywa 89/336/EEC.

Prosimy nie wyrzucaé urzadzenia

do $mieci po zakoriczeniu jego
uzytkowania. W tym przypadku —
urzadzenie powinno zosta¢ dostarczone
do najblizszego serwisu Braun lub do
adekwatnego punktu na terenie Panstwa
kraju, zajmujacego sie zbieraniem z rynku
tego typu urzadzen.
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Cesky

Baterie

Dvé baterie 1,5 V.

Pro optimalni vykon pouzivejte alkalicko-
manganové baterie (typ LR 6, AM 3,

MN 1500 nebo alkalické baterie AA, napf.
Duracell®). Tyto baterie zajisti dobu holeni
pfiblizné 60 minut.

Chcete-li otevfit kryt baterii (6), otocte jej
0 90°, jak je zndzornéno na obrézku (c).
Vlozte baterie se spravnou polaritou v
naznac¢eném sméru. Nez bateriovy prostor
uzaviete, ujistéte se, Ze kryt je suchy a
Cisty.

Upozornéni: Nikdy nenechavejte baterie
v holicim strojku po dlouhou dobu, pokud
holici strojek nepouzivate (hrozi vyte¢eni
baterii). Prazdné baterie ihned ze strojku
vyjméte.

V z&jmu ochrany Zzivotniho prostfedi &=p
neodkladejte prosim baterie do ¢
bézného domovniho odpadu. ,.@
Odevzdejte je v prodejné nebo na
pFisludném sbérném misté zfizeném dle
predpist ve vasi zemi.

’<] Tento pfistroj je vhodny k
£~ pouzivani v koupelné nebo ve
sprse. Pfi pouzivani ve sprse
doporuéujeme pouzit pénu nebo gel na
holeni.

Holeni

Otocte otoc¢ny ochranny kryt (4) (a),

az zacvakne na svém misté, jak je
znazornéno na obrazku (b). Holici strojek
zapnete posunutim spinace zapnuti/
vypnuti (3) nahoru.

Zastiihovaé dlouhych vousu

(pouze modely 575 a 570)

Pouzijte vysuvny zastfihova¢ dlouhych
vousl (5) pro pfesné zastfizeni kotlet

a kniru. Vysunte zastfihova¢ dlouhych
vousU doprava (e) a strojek zapnéte.
Po pouziti jej zasunte zpét, az zapadne.

Cisténi a udrzba

Pro dosazZeni optimalniho vykonu pfi
holeni o¢istéte holici strojek po kazdém
pouziti:

Cisténi pod tekouci vodou

Zapnéte holici strojek a podrzte hlavu
holiciho strojku pod teplou tekouci vodou
(f). MUzete také pouzit tekuté mydlo.
Oplachnéte vSechnu pénu a nechejte
strojek jesté nékolik sekund bézet. Pak jej
vypnéte, sejméte holici planzetu (1), jak
je ukazano na obrazku (g), a nechejte
vyschnout.

Pokud holici strojek pravidelné ¢istite pod
tekouci vodou, kapnéte jednou tydné kapku
jemného oleje na Sici stroje na zastfihova¢
dlouhych vous( a na holici planZetu.

Cisténi kartadkem
Sejméte holici planzetu (1) a na ploché
podloZce ji opatrné vyklepejte. Pak
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dlkladné vycistéte bitovy blok (2) pomoci
kartacku (7), jak je zndzornéno na (i).
Kartaéek nepouzivejte na ¢isténi holici
planzety, protoze by se mohla poskodit.

Po vy¢isténi otocte ochrannym krytem (4)
0 180°, aby se zakryla holici hlava.

V této poloze se spina¢ zapnuti/vypnuti
automaticky zajisti, aby se predeslo
nahodnému zapnuti strojku (napf. pfi
cestovani).

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotrebice je 62 dB(A), coz predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referenéni akusticky vykon 1 pW.

Zmény jsou vyhrazeny.

Tento vyrobek odpovida smérnicim (E
ES 89/336/EEC.

Po skonceni Zivotnosti neodhazujte
prosim tento vyrobek do béZzného E
domovniho odpadu. MGzete jej

odevzdat do servisniho stfediska Braun
nebo na pfislusném sbérném misté
zfizeném dle mistnich predpisu.

Slovensky

Batérie

Dve batérie 1,5 V.

Pre optimalny vykon pouzivajte alkalicko-
manganoveé batérie (typ LR 6, AM 3,

MN 1500 alebo alkalické batérie AA,
napr. Duracell®). Tieto batérie zaistia
dobu holenia priblizne 60 minut.

Ak chcete otvorit kryt batérii (6), otocte ho
0 90°, ako je zndzornené na obrazku (c).
Vlozte batérie so spravnou polaritou

v nazna¢enom smere. Nez batériovy
priestor uzavriete, uistite sa, Ze kryt je
suchy a Cisty.

Upozornenie: Nikdy nenechavajte batérie
v holiacom strojéeku po dlhu dobu, pokial
holiaci strojéek nepouzivate (hrozi
vyte€enie batérii). Prazdne batérie ihned
z0 strojéeka vyberte.

V z&ujme ochrany zZivotného =p

prostredia neodkladajte prosim !
batérie do bezného domového .@

odpadu. Odovzdajte ich v predajni alebo
na prislusnom zbernom mieste zriadenom
podra predpisov vo vasej zemi.

'<] Tento pristroj je vhodny k
m pouzivaniu v kupelni alebo v
sprche. Pri pouzivani v sprche
odporu¢ame pouzit penu alebo gél na
holenie.

Holenie
Otocte oto€ny ochranny kryt (4) (a), az
zacvakne na svojom mieste, ako je

8
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znazornené na obrazku (b). Holiaci
strojéek zapnete posunutim spinaca
zapnutia/vypnutia (3) nahor.

Zastrihavaé dlhych fuzov

(iba modely 575 a 570)

Pouzite vysuvny zastrihava¢ dihych fuzov
(5) pre presné zastrihnutie bokombrad a
fuzov. Vysurite zastrihava¢ dlhych fuzov
doprava (e) a stroj¢ek zapnite. Po pouziti
ho zasurite spat, az zapadne.

Cistenie a Gdrzba

Pre dosiahnutie optimalneho vykonu pri
holeni ogistite holiaci strojéek po kazdom
pouziti:

Cistenie pod te¢tcou vodou

Zapnite holiaci strojéek a podrzte hlavu
holiaceho strojéeka pod teplou te¢tucou
vodou (f). MOZete tiez pouzit tekuté mydlo.
Oplachnite vSetku penu a nechajte
strojéek este niekolko sekund bezat.
Potom ho vypnite, snimte holiacu planzetu
(1), ako je ukazané na obrazku (g), a
nechajte vyschnut.

Pokial holiaci strojéek pravidelne Cistite
pod te¢ucou vodou, kvapnite jedenkrat
tyzdne kvapku jemného oleja na Sijacie
stroje na zastrihava¢ dlhych fuzov a na
holiacu planzetu.

Cistenie kefkou

Snimte holiacu planzetu (1) a na plochej
podlozke ju opatrne vyklepte. Potom
dokladne vygistite britovy blok (2) pomo-
cou kefky (7), ako je znazornené na (i).
Kefku nepouzivajte na Cistenie holiacej
planzety, pretoze by sa mohla poskodit.

Po vy¢isteni otoéte ochrannym krytom (4)
0 180°, aby sa zakryla holiaca hlava.

V tejto polohe sa spina¢ zapnutia/vypnutia
automaticky zaisti, aby sa predislo
nahodnému zapnutiu strojceka (napr. pri
cestovani).

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 62 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom
na referenény akusticky vykon 1 pW.

Zmeny su vyhradené.

Toto zariadenie bolo vyrobené CE
v sulade so smernicami
ES89/336/EEC.

Po skonéeni zivotnosti neodhadzujte
zariadenie do bezného domového
odpadu. Zariadenie odovzdajte dO
servisného strediska Braun alebo na
prislusnom zbernom mieste zriadenom
podfa miestnych predpisov a noriem.

Magyar

Elemek
A készlilék 2 db 1,5 V-o0s ceruzaelemmel
miikédtethetd.

9
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Optimalis eredmény elérése végett
célszer( alkalimangan elemek (LR 6,

AM 3, MN 1500 tipusok) vagy alkali
ceruzaelemek hasznalata (pl. Duracell®).
Ezen elemek kb. 60 perces borotvalkozasi
idot tesznek lehetové.

Az elemtarté fedelét (6) forditsa el 90°-al
a (c) abra utmutatasa szerint és nyissa

ki az elemtartét. Helyezze be az elemeket
a jelzés szerint. Az elemtarté fedelének
bezarésa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a fedél szaraz és tiszta.

Megjegyzés: Haszndlaton kivili
borotvaban soha ne hagyja hosszabb
ideig az elemeket (kifolyasveszély).

A lemerdilt elemeket azonnal tavolitsa el
a borotvabol.

az elemeket ne dobja ki a

haztartasi szemétbe, hanem a helyi
kérnyezetvédelmi szabalyoknak
megfelelen adja le a hasznalt elemek
gyUjtésére kijeldlt helyeken.

A kdrnyezet megévasa érdekében g

’<] A készuléket zuhanyozas vagy
m furdés kdzben is hasznélhatja.
Zuhanyozas kdzbeni borot-
vélkozashoz javasoljuk borotvahab vagy
— gél hasznalatat.

Borotvalkozas

Az elforgathaté védékupakot (4) forgassa
el az (a) abra szerint mindaddig, amig

az az elemtart6 ala bekattan (b abra).
Bekapcsolashoz a be/ki kapcsolé gombot
(3) toljuk felfelé.

Hosszlsz6rvago

(csak az 575 és 570 modelleknél)

A merdlegesen kipattinthaté
hosszuszorvago (5) a bajusz és az
oldalszakall preciz kiigazitasara szolgal.
A hosszuszdrvagé mikodtetéséhez
csUsztassa azt jobbra (e abra), majd
kapcsolja be a készlléket. Hasznalat
utan csusztassa visszafelé, amig nem
illeszkedik a helyére pontosan.

A késziilék tisztitasa és karbantartasa
Az optimalis borotvalasi teljesitmény
biztositasa érdekében a borotvat minden
haszndlat utan az aldbbiak szerint meg
kell tisztitani:

Tisztitds meleg folydviz alatt

Kapcsolja be a borotvat és a borotvafejet
meleg folydviz alatt 6blitse le (f abra).
Néha hasznaljon szappant (természetes
alapu folyékony szappant, melyben
kemény szemcsék, vagy egyéb
rongalodast okozo anyagok nincsenek).
Oblitse le az 6sszes habot, majd hagyja a
készlléket még par masodpercig jarni.
Ezutan kapcsolja ki a borotvat, emelje le a
szitat (1) (g abra) és hagyja megszaradni.
Amennyiben rendszeresen tisztitja meleg
folyéviz alatt a késziléket, hetente
tegyen egy csepp finom gépolajat a
hosszusz8rvagora és a szitara.
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Tisztitas kefével

Vegye le a szitat (1) és kébnnyedén
Utdgesse ki a szennyezédéseket egy
vizszintes feluleten. Majd a kést (2) a
mellékelt tisztitokefével (7) tisztitsa meg
az (i) abrak szerint. Ne tisztitsa a szitat a
kefével, mert az karosithatja azt.

Tisztitas utan az elforgathaté véd&kupakot
(4) 180°-al elforgatva forditsa a szita folé.
Ebben a poziciéban a késziiléket nem
lehet bekapcsolni, igy védve van az
esetleges véletlenszeri bekapcsolédastol
(pld. utazas kdzben).

A vdltoztatas jogat fenntartjuk.

A termék megfelel az EMC (E
89/336/EEC iranyelvnek.

A kérnyezetszennyezés elkeriilése
érdekében arra kérjik, hogy a

készllék hasznos élettartalma végén
ne dobja azt a haztartasi szemétbe.

A mikodésképtelen késziléket leadhatja
a Braun szervizkdézpontban, vagy az
orszaga szabalyainak megfelel6 médon
dobja a hulladékgy(ijtébe.

Hrvatski
Baterije

Za rad aparata potrebne su dvije 1,5V
baterije.

Za $to bolji rad aparata, koristite alkalno-
manganske baterije (tip LR 6, MN 1500,
AM 3, AA, npr. Duracell®). Ove baterije
omogucavaju otprilike 60 minuta brijanja.

Odvrnite poklopac pretinca za baterije (6)
za 90° kao $to je prikazano (c) i skinite ga.
UlozZite baterije i pazite da su im polovi
namjesteni u ozna¢enom smijeru. Prije
zatvaranja pretinca za baterije obratite
paznju na poklopac koji treba biti suh i gist.

Paznja: Ako aparat nije duze vremena u
upotrebi ne ostavljajte baterije u njemu
(mogle bi procuriti). Prazne baterije odmah
izvadite iz aparata.

Kako bi zastitili okoli§, potrosene "
baterije odloZite na mjestima v
predvidenima za prikupljanje .
baterija ili na mjestu gdje ste ih kupili.

'<] Ovaj aparat se moze koristiti u
m kadi ili pod tuSem. Upotrebljavate
li aparat dok ste pod tusem,
preporuéujemo koristenje pjene ili gela
za brijanje.

Brijanje

Okrenite zastitnu kapicu (4) (a) dok ne
klikne na svoje mjesto kao $to se vidi na
slici (b). Za uklju€ivanje aparata gurnite
glavni prekidac (3) prema gore.

11
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Podrezivanje dugih dlacica

(samo modeli 575 i 570)

Koristite prilagodljivi podrezivaé duzih
dlacica (5) kako biste precizno oblikovali
zaliske i brkove. Pri upotrebi, pomaknite
podreziva¢ duzih dlacica na desno (e) i
ukljucite aparat. Nakon upotrebe, vratite
ga nazad dok se ¢vrsto ne zakvaci.

Ciséenje i odrzavanje
Redovito ¢iS¢enje omogucuje kvalitetniji
i bolji rad aparata:

Ciscéenje pod teku¢om vodom.

Ukljucite aparat i isperite glavu aparata
tekuéom vru¢om vodom (f). Mozete
koristiti i tekuci sapun. Isperite pjenu i
pustite da aparat radi jo$ nekoliko sekundi.
Zatim ga iskljucite i uklonite mreZicu (1)
kao Sto se vidi na slici (g) te je ostavite da
se osusi.

Cistite li redovito aparat pod teku¢om
vodom, jednom tjedno nanesite kap
laganog strojnog ulja na podreziva¢ dugih
dlacica i mrezicu.

Ciséenje Cetkicom

Skinite mrezicu (1) i lagano tapkajte
donjim dijelom glave aparata (nikada
mrezicom) po ravnoj povrsini da ispadnu
zaostale dlacice. Zatim ¢etkicom (7)
temeljito ocistite blok noza (2) kao Sto je
pokazano na slici (i). No, ¢etkicom nikako
nemojte Cistiti mrezicu jer bi je to moglo
ostetiti.

Nakon ¢iSéenja okrenite zastitnu kapicu
za 180° kako bi pokrila glavu aparata.

U ovom polozaju prekida¢ za ukljuéivanje
automatski je zakocen kako se aparat ne
bi slu€ajno ukljucio (npr. za vrijeme
putovanja).

Zadrzamo pravo izmjena.

Molimo Vas da ne bacate uredaj

u kucni otpad nakon prestanka

njegovog radnog vijeka. Ostaviti g2 ‘wmm
mozete u Braun servisnom centru ili

na odgovarajuéim odlagalistima u Vasoj
zemlji.

Slovenski

Baterije

Dve 1,5 V bateriji

Za optimalno delovanje brivnika uporabite
alkalni manganovi bateriji (tipa LR 6, AM 3,
MN 1500 oziroma velikosti AA, npr.
znamke Duracell®). Te baterije omogocajo
priblizno 60 minut britja.

Pokrovéek prostora za baterije (6) odprete
tako, da ga obrnete za 90°, kot prikazuje
slika (c). Vstavite bateriji, tako da njuna
polariteta ustreza oznakam v prostoru

za baterije. Preden zaprete prostor za
baterijo, se prepri¢ajte, da je pokrovéek
suh in gist.

12
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Opomba: Ce brivnika dalj éasa ne boste
uporabili, iz njega odstranite bateriji (sicer
lahko iztece elektrolit). Prazni bateriji
morate takoj odstraniti iz brivnika.

prazne baterije odnesite na ustrezno
zbirno mesto v skladu z veljavnimi
drzavnimi oz lokalnimi predpisi.

Prispevajte k varovanju okolja in g

"<] Aparat lahko uporabljate v kadi ali
m pod prho. Ce ga Zelite uporabiti
pod prho, vam priporoéamo, da
na kozo nanesete peno ali gel za britje.

Britje

Obrnite za&¢itni pokrovéek (4) (a), da se
zaskoc¢i na svoje mesto, kot prikazuje slika
(b). Brivnik vkljucite tako, da stikalo za
vklop/izklop (3) potisnete navzgor.

Prirezovalnik daljSih dlak

(samo pri modelih 575 in 570)

I1zsko€ni prirezovalnik daljsih dlak (5)

je namenjen natanénemu prirezovanju
zalizkov in brkov. Prirezovalnik aktivirate
tako, da ga potisnete v desno (e) in
vkljucite aparat. Po uporabi prirezovalnik
potisnite nazaj na njegovo mesto, da se
zaskoci.

Ciséenje in vzdrzevanje
Za doseganje optimalnih rezultatov britja
morate brivnik ocistiti po vsaki uporabi.

Ciscenje pod teko¢o vodo

Vkljucite brivnik in njegovo glavo sperite
pod toplo teko€o vodo (f). Uporabite lahko
tudi tekoce milo. Peno dobro izperite in
pustite, da brivnik deluje Se nekaj sekund.
Nato ga izkljugite ter odstranite mrezico
(1), kot prikazuje slika (g), in po¢akajte, da
se posusi.

Ce brivnik redno distite pod tekoco vodo,
na prirezovalnik dalj$ih dlak in na mrezico
vsak teden nanesite kapljico lahkega
strojnega olja.

CiS¢€enije s Scetko

Odstranite mrezico brivnika (1) in jo
previdno iztrkajte na ravni povrsini. Nato
s 8¢etko (7) temeljito ocistite blok rezil (2),
kot prikazuje slika (i). MreZice brivnika ne
smete Gistiti s 8Cetko, ker jo s tem lahko
poskoduijete.

Po kon¢anem ¢is¢enju zas¢itni pokrovéek
(4) obrnite za 180°, da z njim pokrijete
glavo brivnika.

V tem poloZaju se stikalo za vklop/izklop
samodejno zaklene, kar preprecuje, da

bi se brivnik pomotoma vkljuéil (npr. na
potovaniju).

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega opozorila.

Izdelek je skladen z evropsko (E
smernico o elektromagnetni
zdruZzljivosti 89/336/EEC.
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Odsluzene naprave ne smete
odvreci skupaj z gospodinjskimi E
odpadki. Odnesite jo v Braunov —
servisni center ali na ustrezno zbirno
mesto v skladu z veljavnimi predpisi.

Tirkce

Piller

Bu cihaz 2 adet 1,5 voltluk pille galigir.
Ustlin performans igin, alkalinli manganez
pil kullanin (LR 6, AM 3, MN 1500 modelleri
veya AA boyutunda alkalinli, 6rnegin Dura-
cell®). Bu piller, yaklagik 60 dakika tirag ol-
maniza yetmektedir. Pil kapagini (6) agmak
icin, kapagi gorildigu gibi (c) 90° gevirin.
Pilleri, kutuplari belirtildigi gibi olacak
sekilde yerlestirin. Pil yuvasini kapatmadan
once, kapagin kuru ve temiz oldugundan
emin olunuz.

Uyari: Tiras makinesi kullanimda degilken,
pilleri kesinlikle tiras makinesinin igerisinde
uzun slre birakmayin (piller akabilir).

Bitmisg pilleri hemen makinenin
icinden c¢ikarin. Cevreyi korumak igin, 2
pilleri perakendecinizde yok edin veya

ulusal ve yerel kanunlarin belirledigi uygun

toplama alanlarina pilleri atin.

’<] Bu cihaz dusta ve banyoda
m kullanim igin uygundur. Banyoda
kullanirken, tiras jeli veya kdpugu
kullanmanizi éneriyoruz.

Tirag Olurken

Oynar koruyucu kapag (4) (a) sekil b’deki
gibi yerine tam olarak oturana kadar gevirin
(b). Tirag makinesini ¢aligtirmak igin, agma/
kapama digmesine (3) basin.

Uzun Ty Duzeltici

(sadece 575 ve 570 modelleri)

Uzun tly dizelticiyi (5), biyik ve favori
gibi bélgeleri kisaltmak ya da dizeltmek
icin kullanin. Galistirmak igin, uzun tiy
duizelticiyi saga kaydirin (e) ve cihazi
calistinn. Kullaniminiz bittikten sonra,
dizelticiyi yerine oturana kadar geriye
kaydirin.

Temizleme ve Bakim

Maksimum tiras performansi icin, tiras
makinesini her kullanimdan sonra
temizleyin:

Suyun altinda temizleme

Tirag makinesini agik duruma getirin ve
kesicinin bulundugu basglik kismini ik
suyun altina tutun (f). Bu iglem sirasinda
sivi sabun da kullanabilirsiniz. Batin
kopUgu temizleyin ve tiras makinesini
birka¢ saniye daha galigmaya birakin.
Daha sonra tiras makinesini kapatin ve
gosterildigi gibi (g) eledi (1) ¢ikartin ve
kurumaya birakin. Eger tirag makinenizi
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PocketGo
575, 570, 555, 550

Guarantee Card Jamstveni list

Carte de garantie Garancijski list
Karta gwarancyjna FapaHTUHHbIX TanoH
Zérut}n[li;t FapaHTiHHWK TanoH
Zarucny list Lss 01-4‘\3 Blay

Jotallasi jegy

Date of purchase Datum prodaje
Date d’achat Datum kupnje
Data zakupu [aTa nokynku
Datum nakupu [aTa npogaxy
Datum néakupu RS
Vasérlas datuma &

Service notes

Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commergant
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajticeho
Eladé alairasa, bolt pecsétje

Zig i potpis prodavaca

Zig in podpis proda jalca

LWTamn marasuHa u noanuce npogasua
Wramn i nignuc pinepa

g5kl iy bl

PocketGo

575, 570, 555, 550

Registration Card Registracijski list
Carte de controle Serijska Sterilka

Karta rejestracyjna PerucrpauuoHHanA
Registracni list KapTouka

Registracny list PeecTpaujiiHa kKapTo4ka

Regisztracios kartya e L3Uay

Date of purchase Datum prodaje
Date d’achat Datum kupnje
Data zakupu [ata nokynku
Datum nakupu [ara npogaxy
Datum néakupu el 2 s
Vasarlas datuma b

Name and full address of purchaser
Nom et adresse compléte de I'acheteur
Imig i nazwisko oraz adres kupujacego
Méno a pIna adresa kupujiciho

Meno a Uplna adresa kupujiceho
Vevé neve, pontos cime

Ime i puna adresa kupca

Ime in polni naslov kupca

MecTo nokynku

IM’a Ta appeca nokynus

\5»4»” eI olyally

Stamp and signature of dealer

Cachet et signature du commercant

Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajiceho

Eladé alairasa, bolt pecsétje

Zig i potpis prodavaca

Zig in podpis proda jalca

LTamn marasuHa 1 noanuck NpopasLia

Wramn i nignvc pinepa

Eosll &> Ll
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stk suyla yikayarak temizliyorsaniz, elege
bir damla ¢ok yogun olmayan makine yagi
damlatin.

Firca ile temizleme

Elegi (1) ¢ikarin ve iginde birikmis olan
killardan kurtulmak i¢in, diz bir ylizeye
elek gercgvesini hafifce vurun. Daha sonra
gosterildigi (i) gibi, kesici plakanin (2) her
yerini firga (7) yardimiyla temizleyin. Fakat,
elegi firca ile temizlemeyin, elege zarar
verebilir.

Temizleme iglemi bittikten sonra; oynar
koruyucu kapagi, tirag basgliginin tizerini
ortecek sekilde, 180° gevirin. Bu durumda,
herhangi bir kazayi énlemek icin makinenin
acma/kapama anahtari otomatik olarak
kilitlenecektir (6rnegin: seyahat ederken).

Bildirim yapmadan degistirme yapilabilir.

Uretici firma ve CE isareti uygunluk
degerlendirme kurulugu:

Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

= (49) 6173300

Fax (49) 6173 30 28 75
Braun_infoline @ Gillette.com

Pycckuh

BaTapenku

HacTosLee ycTpoiicTBo paboTaeT Ha ABYX
1,5-BoNbTOBLIX HaTapekax.

[0ns Hanbonee achheKTUBHOM paboThl
npubopa cnegyeT Nonb3oBaTbCA LWEenoy-
HbIMW MapraHLeBbIMK 6aTapenkamm

(Tvn LR6, AM3, MN 1500 unu pasmep AA,
Hanpumep Duracell®). JaHHbie 6aTapeiku
obecnevat npumepHo 60 MUHYT paboyero
pexxuma 6puTBbI.

YTtobbl OTKPLITL OTCEK ANA 6aTapeek,
NnoBepHUTE KpbILLKY (6) Ha 90 rpapycos,
Kak nokasaHo Ha puc. (c). BctaBbTe
6aTapeiku, obpallas BHUMaHUe Ha
MapK1poBKy nostocos. lNepen Tem Kak
3aKpbIThb KPbILLKY ybeauTech, 4To ee
BHYTPEHHSAA Y4acTb YMCTanA U cyxas.

Mpumeyvanne: Hukorpga He octasnanTe
6aTapeiku B 6pMTBE HA NPOOOIKUTENb-
Hoe BpeMsi, ecnu Bbl He nonb3yeTech
6puTBON. CyLLECTBYET ONACHOCTb YTEYKMU.
M3pacxogoBaHHble 6aTapenky cnegyet
cpasy e BblHUMaTb U3 6pUTBBI.

'<] [laHHOEe YCTPOMCTBO MOXXHO
m 1cnonb30BaTh B BAHHOM U B AyLUe.
Mpu nucnonb3oBaHWK B OyLue
(BnaXkHoe 6pUTLE), COBETYEM HAHOCUTL Ha
KOXY renb Unu nexy ans 6puTbs.

BpuTtbe
MoBepHWTe BpaLLaloLWMIACA 3aLUUTHbIA
konnayok (4) (pvc. a) o wenyka B
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NonoXeHue, NokasaHHoe Ha puc. (b).
[1na BknioveHna 6puTBbI NepeaBnHbTe
nepeknovartenb (BKIKOYEHO/BLIKIIIOYEHO)
(3) BBEpX.

Tpummep ANA ANUHHBIX BONOC
(Toneko B mogensx 575 un 570)
Mcnonb3yiTe BbIABMKHOM TPUMMEp ANS
ANWHHBIX Bofoc (5) Ans nogpaBHUBAHWSA
6akoB 1 ycoB. [1n akTUBaLumn Tpummepa,
BbIIBUHbTE TPMMMEP BMpPaBo (puc. e) 1
BKNtounTe npunbop. Nocne ncnonb3o-
BaHWSA, BEPHUTE TPUMMEpP B UCXOLHOE
NosoXXeHue.

YucTtka U yxon

[ina Haunyywero peaynbTarta, Heob6xo-
AMMO NPOU3BOANTL YMCTKY OBPUTBLI Nocne
KaXX[oro ee Ucrnosnb30oBaHus:

YncTka 6puUTBLI MO _CTPYeH BOAbI
Bkniounte 6pnTBY 1 NomecTuTe 6petoLLyto
ronoBKy Mof CTpyto Tennon sogel (puc. f).
Takxe MOXHO UCMONb30BaTh XMAKOe
Mbinio. CMoiiTe ocTaTku NeHbl U ocTaBbTe
6pUTBY BKNOYEHHON HECKOSBKO CEKYHS.
3aTtem BbIKNOUATE OPUTBY U CHUMUTE
6petoLuyto ceTKy (1), kak NokasaHo Ha puc.
(g), ocTaBbTe meTanu Ons CyLUKW.
PerynapHo nponssoauTte YACTKy 6pUTBbI
nop cTpyen Bofbl, pas B Hefento HaHocuTe
HebOonbLLOoEe KONMYeCTBO 6bITOBOMO
MaLLUMHHOrO Macna Ha TpUmMmMep Ans
[ANUHHBIX BOSOC U 6petoLLlyio CEeTKY.

YncTka 6pUTBbI LLIETOYKON

CHumuTe bpetoLLyto ceTky (1) u cnerka
NnocTy4nTe e No rnagkon NoBEpXHOCTU.
3aTem npov3BeguTe TLLATESBHYIO YUCTKY
pexyLuero 6noka (2) WweTo4kon, kak
nokasaHo Ha puc. (i). He ouuwaiite
6petoLLYIO CeTKY LLLEeTOUKOM, MOCKOSbKY
3TO MOXET ee MOBPEeaUTb.

Mo 3aBepLUEeHUM YNCTKU, NOBEPHUTE
BpaLLaloLLMICA 3aLUMTHBIR Konnavok (4)
Ha 180° 4yTOObI 3aKPbITb OPEIOLLYIO
rofioBKy. B TakoM NonoxxeHun nepekrto-
YyaTeslb aBTOMaTUYecKun bnokupyeTcs,
npepoTepaLLas cryyavHoe BKoYeH1e
6puTBbI.

CopeprxaHue MoXeT 6bITb 3MeHeHo 6e3
npenBapuTenbHOro yBeaoMIIeHUS.

CpenaHo B Kutae, bpayH dnektpuk Ko,
Braun Electric (Shanghai) Co., Ltd.

Lu Chun Road 475-495, Minhang,
Shanghai 200240, P.R.C.
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YKpaiHcbKa

BaTapeiku

IBi 6aTapevikn no 1,5 B.

na Toro, Wwob 6pvTBa Npavtsana
AKHaMKpaLle, KOpUCTynTecs JNyxHo-
mapraHuesumn 6ataperikamu (LR6, AM 3,
MN 1500 a6o ny>xHumu poamipy AA,
Hanpuknag Duracell®). Lii 6aTapeiku
faoTb 3MOry roJfIMTUCS NPOTAroM
npubnn3Ho 60 XBUIUH.

BinkpuiiTe KpULLKY BigdineHHa ons
6aTtapenok (6), NoBepHiThb Ti Ha 90°, AK
nokasaHo Ha MantoHky (c). Bctaste
6aTapenku, HOTPUMYIOUMCh BKa3aHO!
NosIoCHOCTI. lMepL HiX 3aKpUTK Bid-
nineHHs ona 6aTapenok, nepesipTe um
uncTa Ta cyxa Moro KpuLka.

MpumiTka: He moxHa 3anuwartu 6ata-
penku B 6pUTBI Ha OOBrMi Yac, AKLLO
6pUTBOIO HE KOPUCTYIOTBCA, Yepes
Hebe3neky ix npoTikaHHA. CnpavboBaHi
6aTapenku cnig HeraMHo BUBANATH

3 bpuTBM.

3 meToi0 36epexxeHHs OoBKiNnA,
BiJHECITb CNpaLboBaHi baTapeikn 0o |3
marasuHy abo y micus, npuaHayeHi ,.@
ana 36MpaHHA Takux BigXoMdis, 3rigHO

3 HauioHanbHUMKU abo MicL.eBUMHU
3aKoHaMM.

X Linm npucTpoem MoxxHa
m KOpUCTyBaTUCA Y BaHHI abo AyLui.
Akwo Bu kopucTyeTeca 6puTeo0
y OyLi, paguMmMo HaHOCUTHM NiHy abo renb.

FoniHHA

[MoBEpPHITb XBUNACTUIN 3aXUCHUI KOBMAYOK
(4) (a), NOKM BiH HEe KNnawuHe, CTaBLUM Ha
micue, fik okasaHo Ha manioHky (b). LLlob
BBIMKHYTW 6pUTBY, NepecyHbTe BUMMKAY
(3) Bropy.

Tpumep AnA [0Broro BonoccA

(Jlvwe pns mogenei 575 Ta 570)

o6 TouHo nigcTpurtTv bakeHbapam Ta
ByCa, KOPUCTYHTECH BUCYBHUM TPUMEPOM
ansa gosroro Bonoces (5). Ansa usoro
nepecyHbTe TPUMeEp A1 [OBroro BONoccs
BMpaBo (€) Ta BBIMKHIiTb NpUcTpin. Micna
3aKiHYeHHs1 pob0oTK, MOBEPHITL MOro Ha
micue Tak, wob BiH cTaB MilHO.

YuuleHHA Ta pornAg
LLlo6 6puTBa ronuna saKkHamkpaLle, YACTITb
ii Nicns KOXXHOro BUKOPUCTAHHS:

YnuieHHA nig_NpOTOYHOI BOAOO
BBiMKHiTE 6pUTBY Ta TpUManTe rofoekKy,
Lo ronnTb Mig cTpyMeHeM Tennoi Boau (f).
MoxHa TaKo>x KOpUCTYBaTUCH PigKUM
Muiom. 3MuUiTe BCIO MiHY Ta aante 6putsi
nonpauoBaTy LLe Kinbka cekyHg. [MoTim
BUMKHITb ii Ta 3HIMiTb CITOYKY A5 FONIHHA
(1), AK NoKka3aHo Ha MarstoHKy (g), Ta nanTte
BMCOXHYTW. AKLLO B perynsapHo muete
6puTBY Nif BOJONPOBIQHOIO BOJOIO, pa3
Ha TWX[AeHb HaHOCbTe Kpansio nerkoi
MaLLUMHHOT OJIMBU Ha TPMMep AJ1A [OBroro
BOJIOCCA Ta CiTOYKY ANA rONiHHSA.
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YnieHHa LiTko

3HIMITb CiTOUKY Ans rofiHHA (1) Ta
BMOMIATE i1 NEereHbKo Ha NIOCKi NOBEPXHI.
MoTim peTenbHO OUUCTITb PidKyUmMi 610K
(2) 3a gonomoroo LiTKM (7), K NokasaHo
Ha MarnioHky (i). He MoxHa unctutn
LLIiTKOIO CITOYKY ANA rONiHHA, OCKINbKK Lie
MoXKe Ti NOLKOOUTH.

lMicna ynweHHs, NOBEPHITh XBUNACTUI
3aXuUCHMI KoBnayok (4) Ha 180°, w06
3aKpUTKU FONOBKY, LLO FrONUTb.

Y Takomy MosioXKeHHi BUMMKaY aBToMa-
TUYHO 6110Ky€ETbCA, LU0 3anobirae BUNagKo-
BOMY BMMKaHHI0. 6puTBM (Hanpuknag, nig
yac nopopoxi).

Mwu 3anmwiaemo 3a coboto NpaBo BHOCUTH
3MiHM 6€3 [0JAaTKOBOro nonepenKeHHs.

Bputea enektpuuHa Braun PocketGo 575,
570, 555, 550

KpaiHa BupobHuuTea:
BPAYH 'm6rlT, Kutan, lWaHxan dakTopi
3111, Braun China, Shanghai factory ZE11

Bwpi6 Bignosigae Bumoram

JCTY 3135.2-2000 (FTOCT 30345.2-2000,
IEC 335-2-8-92), TOCT 23511-79 p.1,

a TakoX - caHiTapHUM Hopmam

CaHrliH 001-96, OCH 239-96

Hata BMpobHuuTBa npoaykuii Braun
BKasaHa 6e3nocepefHb0 Ha BUpPOOi

(B Micui MapKyBaHHS) i cKnagaeTbea 3
TPbOX Lugp: nepLua umdpa € 0CTaHHBOK
LMPPOIO0 POKY BUPOOHMLITBA, iHLLI OBi
unpy € NOpAAKOBUM HOMEPOM TUXKHS

y poui

Y pasi HeobxiQHOCTi rapaHTINHOro un
nocTrapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHS,
3BepTavTecs 3a iHopmadieto 0o
"onosHoro Odicy CepsicHoro LieHTpy
hipmu Braun B YkpaiHi: Komnanis
«ImnopTbuTcepsic-YkpaiHa», M. Kuis,
Byn. Mnubounupbka 53.

Ten. (044) 417-24-15.

Ten / dakc (044) 417-24-26

Tosap CepTudikosaHo

VipTECT - 003
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Country of origin: China

Year of manufacture

To determine the year of manufac-
ture, refer to the 3-digit production
code on the battery compartment.
The first digit of the production
code refers to the last digit of the
year of manufacture. The next two
digits refer to the calendar week in
the year of the manufacture.
Example: “610” — The product was
manufactured in week 10 of 2006.
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English
Guarantee
We grant 2 years guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within the
guarantee period we will eliminate, free of charge,
any defects in the appliance resulting from faults in
materials or workmanship, either by repairing or
replacing the complete appliance as we may choose.
This guarantee extends to every country where this
appliance is supplied by Braun or its appointed
distributor.
This guarantee does not cover: damage due to
improper use, normal wear and tear (e.g. shaver foil
or cutter block) as well as defects that have a
negligible effect on the value or operation of the
appliance. The guarantee becomes void if repairs
are undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.
To obtain service within the guarantee period, hand
in or send the complete appliance with your sales
geceipt to an authorised Braun Customer Service
entre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under
statutory law.

Francais

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce
produit, a partir de la date d'achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra
gratuitement a sa charge la réparation des vices de
fabrication ou de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines pieces doivent étre réparées ou
si I'appareil lui-méme doit étre échangé.

Cette garantie s'étend a tous les pays ou cet
appareil est commercialisé par Braun ou son
distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas: les dommages
occasionnés par une utilisation inadéquate, I'usure
normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi
que les défauts d’usures qui ont un effet négligeable
sur la valeur ou I'utilisation de I'appareil. Cette
garantie devient caduque si des réparations ont été
effectuées par des personnes non agréées par Braun
et si des pieces de rechange ne provenant pas de
Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la
période de garantie, retournez ou rapportez
I'appareil ainsi que |'attestation de garantie a votre
revendeur ou & un Centre Service Agréé Braun.
Appelez au 01.47.48.70.00 (ou se référez a http://
www.braun.com/global/contact/servicepartners/
europe.country.html) pour connaitre le Centre
Service Agrée Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus,
nos clients bénéficient de la garantie Iégale des
vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants du
Code civil.

Polski

Warunki gwarantg

1. Gillette Poland S.A. gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24 miesigcy od
daty jego wydania Kupujacemu. Ujawnione w
tym okresie wady beda usuwane bezpfatnie,
przez wymieniony przez firme Gillette Poland
S.A. autoryzowany punkt serwisowy, w
terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Kupujacy moze wysta¢ sprzet do naprawy do
najblizej znajdujacego sie autoryzowanego
punktu serwisowego wymienionego przez
firme Gillette Poland S.A. lub skorzysta¢ z
posrednictwa sklepu, w ktérym dokonat zakupu
sprzetu. W takim wypadku termin naprawy
ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do
dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w
oryginalnym opakowaniu fabrycznym
dodatkowo zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane
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niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie

podlegajg naprawom gwarancyjnym.

4. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

5. Okres gwarancji przedtuza sig o czas od
zgtoszenia wady lub uszkodzenia do naprawy
sprzetu.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci
przewidzianych w instrukcji, do wykonania
ktérych Kupujgcy zobowigzany jest we
wiasnym zakresie i na wiasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzgtu dokony-
wane jest na koszt Kupujacego wedtug cennika
danego autoryzowanego punktu serwisowego i
nie bedzie traktowane jako naprawa

warancyjna.

8. warancja nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego uzytkowania
lub w czasie dostarczania sprzgtu do
naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celéw innych niz
osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z
instrukcjg uzytkowania, konserwacji,
przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewfasciwych materiatéw
eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu
takiej naprawy lub samowolnego otwarcia
sprzetu powoduije utrate gwarancii;

— przerébek, zmian konstrukcyjnych lub
uzywania do napraw nieoryginalnych
czgsci zamiennych firmy Braun;

c) czedci szklane, zaréwki oswietlenia;

d) ostrza i folie do golarek oraz materiaty
eksploatacyjne.

9. Beznazwy i modelu sprzetu, daty jego zakupu
potwierdzonej pieczatkg i podpisem
sprzedawcy karta gwarancyjna jest niewazna.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien Kupujacego
wynikajgcych z niezgodnos$ci towaru z umowa.

Cesky

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku po dobu 2 let
od data prodeje spotebiteli. Beéhem této zaruéni
doby bezplatné odstranime zavady na vyrobku,
zpUsobené vadami materialu nebo chybou vyroby.
Oprava bude provedena podle naseho rozhodnuti
bud opravou nebo vyménou celého vyrobku.Tato
zaruka plati pro v§echny zemé, kam je tento
vyrobek dodavan firmou Braun nebo jejim
autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na poskozeni, vznikla
nespravnym pouzivanim a udrzbou, na bézné
opotfebeni (napf. britového bloku a folie), jakoz
i na defekty, majici zanedbatelny vliv na hodnotu

a pouzitelnost pristroje. Zaruka pozbyva platnosti,
pokud byl vyrobek mechanicky poskozen nebo
pokud jsou opravi/( provedeny neautorizovanymi
osobami nebo pokud nejsou pouzity originalni dily
Braun. Pfistroj je uréen vyhradné pro domaci
pouziti. Pfi pouziti jinym zplisobem nelze uplatnit
zaruku.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava
spotrebitele, ktera se ke koupi véci vazi podle
zvlastnich pravnich predpist.

Zaruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list fadné
vypinén (datum prodeje, razitko prodejny a podpis
prodavace) a je-li soucasné s nim predlozen
prodejni doklad (dale jen doklady o koupi).
Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v zaruéni
dobé,predeijte nebo poslete kompletni pfistroj spolu
s doklady o koupi do autorizovaného servisniho
strediska Braun. Aktualizovany seznam servisnich
stredisek je k dispozici v prodejnach vyrobkl Braun.
Volejte bezplatnou infolinku 0800 11 33 22 pro
informaci o nejblizSim servisnim stfedisku Braun.
O pripadné vyméné pristroje nebo zruseni kupni
smlouvy plati pfislusna zakonna ustanoveni. Zaruéni
doba se prodluZuje o dobu, po kterou byl vyrobek
podle zdznamu z opravny v zaruéni opravé.
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Slovensky

Zaruka
Na tento vyrobok poskytujeme zaruku po dobu
2 rokov odo dria predaja spotrebitefovi. Pocas tejto
zarucénej doby bezplatne odstranime zavady na
vyrobku, spésobené vadami materialu alebo
chybou vyroby a to podfa nasho rozhodnutia bud
opravou alebo vymenou celého vyrobku. Tato
zaruka plati pre vSetky krajiny, kde tento vyrobok
dodéava firma Braun alebo jej autorizovany
distributor.
Této zaruka sa nevztahuje: na poskodenia, ktoré
vzniknl nespravnym pouzivanim a udrzbou, na
bezné opotrebenie (napr. britového bloku a
félie) ako aj na defekty, ktoré maju zanedbateny
vplyv na hodnotu a pouzitie pristroja. Zaruka straca
platnost v pripade, Ze vyrobok bol mechanicky
poskodeny, alebo sa uskuto¢nili opravy neautorizo-
vanymi osobami, alebo sa nepouZili originalne diely
Braun. Pristroj je vyhradne uréeny na doméace
pouzitie. Pri pouZiti inym spésobom nie je mozné
zaruku uplatnit.
Poskytnutim zaruky nie s ovlyvnené spotrebitelské
prava, ktoré sa ku kupe predmetu viazu podfa
zvlastnych predpisov.
Zaruka plati iba vtedy, ak je zarucny list riadne
vyplneny (datum predaja, peciatka predajne a
podpis predavaca) a zaroven s nim prediozeny
doklad o predaiji (dalej iba doklady o zakupeni).
Ak chcete vyuzit servisné sluzby v zaruénej dobe,
kompletny pristroj spolu s dokladmi o zakupeni
odovzdajte alebo zaslite do autorizovaného
servisného strediska Braun. Aktualizovany zoznam
servisnych stredisk je k dispozicii v predajniach

yrobkov Braun.

zhfadom na pripadnu vymenu pristroja alebo na
zru$enie kupnej zmluvy platia prislusne zakonné
ustanovenia. Zaru¢na doba sa predIZuje o dobu,
pocas ktorej bol vyrobok podfa zaznamu z
opravovne v zarucnej oprave.

Magyar
Garancia
A garancia hatélya aldl kivételt képeznek azok a
meghibasodasok, amelyek a késziilék szaksze-
r(itlen, vagy nem rendeltetésszer(i hasznalatara
vezethetok vissza, valamint a normal hasznalatbél
adodo kopas, elhasznalddas (pl.: szita vagy kés), és
az aprébb hibak, amelyek a késztilék értekét, vagy
hasznalhatésagat jelentésen nem befolyasoljak.
A garancia érvenyet veszti, ha a készilek a Braun
altal kijelolt szervizeken kivil kertl javitasra.
Részletes tajékoztaté és a Braun altal kijelolt
szervizek cimjegyzéke a készllékhez melléket
arancia-levélben talalhato.
illette Group Hungary Kereskedelmi Kft.,
1037 Budapest, Szépvolgyi ut 35-37
06-1/801-3800

Hrvatski

Jamstveni list

Jamstvo ne vrijedi za oSteéenja nastala neisprav-
nom uporabom, normalnu istroSenost (npr. mrezice
ili bloka noza) i nedostatke koji samo neznatno ut-
je€u na vrijednost ili valjanost uporabe aparata.
Ovo jamstvo vrijedi u svakoj zemlji gdée su proizvodi
distribuirani od strane Brauna ili sluzbenog
distributera.

Jamstvo ne vrijedi za o$te¢enja nastala neispravnom
uporabom, normalnu istro§enost i nedostatke koji
samo neznatno utjecu na vrijednost ili valjanost
uporabe aparata. Jamstvo prestaje kod popravka od
strane neovlatene osobe ili uporabe neoriginalnih
dijelova umjesto Braun rezervnih dijelova.

Jamstvo vrijedi samo uz predocenje racuna i
pravilno ispunjenog jamstvenog lista.

Braunov servis mozete kontaktirati na broj

telefona 00 385 1 66 01 777.

Slovenski

Garancija
Za izdelek valja dvoletna garancija, ki za¢ne veljati
z datumom nakupa. V ¢asu trajanja garancije bomo
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brezpla¢no odpravili vse napake, ki so posledica
slabega materiala ali izdelave, bodisi s popravilom
bodisi z zamenjavo celega izdelka.

Ta garancija velja v vsaki drzavi, kjer je izdelek
dobavljen od BRAUN ali njegovega pooblas¢enega
distributerja.

Garancija ne pokriva okvar, ki so posledica nepravil-
ne uporabe, normalne obrabe (mrezice, bloki
noza,...) in tudi ne okvar, ki v zanemarljivi meri vpli-
vajo na vrednost ali delovanje aparata.Garancija
preneha veljati, ¢e popravilo izvr$i nepooblaséena
oseba, oziroma Ee pri popravilu niso uporabljeni ori-
%inalni Braunovi nadomestni deli.

'a popravilo v garancijskem roku izrocite ali posljite
kompleten izdelek z raéunom pooblaséenemu
Braunovemu servisu.

Za informacije pokliCite pooblasceni servis ISKRA
PRINS tel. + 386 1 476 98 00.

Pycckui

lapaHTHiHbIe 06A3aTenscTBa hupmbl BRAUN
[Ins Bcex uspenuii Mbl faem rapaHTuio Ha aBa roga,
HauMHas ¢ MOMeHTa NPUoBpeTEeHNsA U3enms.

B TeueHue rapaHTuitHOro neproaa mMel 6ecrnnatHo
yCTpaH1M NyTeM PeMOHTa, 3aMeHbl fieTanen unu
3aMeHbl BCEro uapenus Nobble 3aBofckue AedeKTbI,
BbI3BaHHbIE HEJOCTATOYHLIM Ka4eCTBOM
MaTepu1asnos unm coopku.

B cnyyae HeBO3MOXHOCTM PEMOHTA B rapaHTUIHbIA
nep1op U3fenMe MoXeT 6biTb 3aMEHEHO Ha HOBoe
UMK aHamnorM4HOE B COOTBETCTBUE C 3aKOHOM O
3aluTe npas noTpebuTenen.

apaHTHa obpeTaeT cusy TONLKO ecrin garta noKynku
NOATBEPXXAAETCA NeyaThbio U NOANUCHLIO Aunepa
(MarasuHa) Ha nocnegHen CTPaHuLLe OpUrMHaNbHOM
MHCTPYKLWW no akcnnyaTauun BRAUN, koTopast
ABNAETCA rapaHTUHLIM TaroHOM.

Ota rapaHTWsa feicTBUTENbHA B /110604 CTpaHe

B KOTOPYIO 9TO U3genue noctasnaerca upmon
BRAUN unu HasHa4eHHbIM AUCTPUOLIOTOPOM U rae
HWKaK1e OrpaHuYeHns no UMMopTy unu apyrue
TPaBOBbIE MOJIOXKEHWUSA HE MPENATCTBYIOT
NPefoCTaBNEHMIO rapaHTUIMHOrO 0BCITY>KMBAHHUS.
OcyLLeCTBNeHWe rapaHTUIHOTO 06CY)XUBAHUS He
BIIMSIET Ha AaTy UCTEYEHUSA CPOKa rapaHTUu.
rapaHTMH Ha 3aMeHeHHbIe YaCTU UCTEKaeT B MOMEHT
MCTEUEHUs! rapaHTUX Ha JaHHOe n3penue.

[apaHTHs He MOKPbIBAET NMOBPEXAEHNA, BbI3BaHHbIE
HenpaBuIbHBIM MCTIONL30BAHUEM (CM. TaKXKe CrIMCOK
HUXE) HopMarbHbIA U3HOC AeTanen (Hanpumep, CeTku
1 pexyLuero 6510ka) B npoLecce aKcnnyaTaumum
u3penus.

OTa rapaHTUs TepsieT CUITy €CI PEMOHT
NPOM3BOAMIICA HE YNONTHOMOYEHHbBIM Ha TO FIULIOM

1 €CT1 UCMONb30BaHbI He OpUTMHASIbHbIE [eTann
Grpmel BRAUN.

B cnyyae npeabABneHus peknamam no ycnosusam
[aHHOM rapaHTuu, nepefanTe usgenme Lenmkom
BMeCTe C rapaHTUiHbIM TaroHOM B noboi 13
LIEHTPOB CEPBMCHOrO 0BCTY>KMBaHUSA (PUPMbI

Bce gpyrue TpebosaHus, BKouas TpebosaHuA
BO3MELLIEHUA YOLITKOB, UCKIIOYAIOTCS, €CNK Halla
OTBETCTBEHHOCTb He yCTaHOBMIEHA B 3aKOHHOM
ropsifke.

PekrnamaLuu, CBfi3aHHbIE C KOMMEPYECKUM
KOHTPaKTOM C MpOAaBLIOM He MonafatoT nop aTy
rapaHTuio.

B cooTBeTCTBUM C 3aKoHOM PO N° 2300-1 0T 7.02.1992
r. «O 3awmre npas noTpeduTenen» u NPUHATLIM
[OMOSHEHNEM K 3akoHy P® o1 9.01.1996 1.

«O BHECEHUN U3MEHEHMIA» 1 NOMOJSTHEHUIA B 3aKOH

«O Bawmte npas notpebutenein» n «Kogekc PCOCP
06 aMMHUCTPATMBHbIX NPaBOHAPYLLIEHUSX>, (hupma
BRAUN ycTaHaenmBaeT cpok cny>x6bl Ha CBOU
n3genua paBHbIM OBYM rogam ¢ MOMeHTa
NPMOBPETEHNA UIM C MOMEHTA MPOM3BOACTBA,

€CIn1 AaTy NPOAaXW YCTaHOBUTb HEBO3MOXHO.
W3penus dprpmbl BRAUN 13roToBMEeHs! B COOT-
BETCTBUM C BbICOKMMU TPEOOBAHNUAMM EBPOMEHCKOrO
kavectsa. Mpu 6epe>KkHOM UCNONb30BaHUM U NpK
cobniofieHnn NpaBua Mo aKcnnyaTaLum,
npuobpeTterHoe Bavu uspenve dmpmsl BRAUN,
MOXET UMETb 3HAUNTENLHO BOMBLLMIA CPOK CITyXObI,
YeM CPOK YCTaHOBIIEHHbIA B COOTBETCTBUM C
Poccuiickum 3aKoHOM.

Cnyqau, Ha KOTOpble rapaHTUA He

pacnpocTpaHAeTCA:

— fedeKTbl, Bbl3BaHHbIE hopc-MaXkopHbIMU
OGCTOHTEJ'IbCTBaMM;
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— WCMonb3oBaH1e B NPOPECCUOHANBHBIX LIENAX;

— HapyLUeH1e Tpe6oBaHNU MHCTPYKLIMM N0
aKCMyaTaLum;

— HenpaBuIbHas yCTaHOBKA HaMpsHXKEHUs
nuTatoLLiei ceTu (ecnu aTo TpebyeTcs);

— BHECEeHue TeXHUYECKUX MSMeHeHMFi;

— MexaH1YecKue NoBpeXaeHNs;

— TMOBPEX[IEHWSA MO BUHE XKMBOTHBIX, IPbI3YHOB U
HaceKOMbIX (B TOM YKCIe Cry4an HaXoKAEHUs
PbI3YHOB M HACEKOMbIX BHYTPU NPUOOPOB);

— Aana npubopos, paboTatoLLmx OT baTapeek, —
paboTa ¢ HenoAXOAALLMMU U UCTOLLEHHLIMU
6aTapeiikamu, Nobble NOBPEXAEHNA, BbI3BaHHbIE
MCTOLLIEHHBIMM UITW TEKYLLMMK BaTapeiikamn
(coBeTyem nonb30BaTLCs TONBKO
npejoXpaHEeHHbIMM OT BbITEKaHUs HaTapenkamm);

— 15 6PUTB — CMATas UK MopBaHHas ceTka.

Bhumave! OpuruHanbHbli MFapaHTUitHbIA TanoH
MOANEXMUT UBATUIO NPK 0BpaLLEHNN B CEPBUCHBIN
LIeHTP ANs rapaHTUitHOro pemoHTa. Mocne
nposeneHns pemoHTa "apaHTuitHbIM TanoHom 6yaeT
ABNATLCA 3arONHeHHbIA opuruHan fucta
BbINONHEHWA PEMOHTa CO LUTaMMNOM CEpPBUCHOrO
LeHTpa 1 NoanucaHHbIi noTpebutenem no
nony4YeHnn n3penusa u3 pemonTa. Tpebyite
NPOCTaBNIEHUs [1aThl BO3BpATa U3 PEMOHTA, CPOK
rapaHTVM NPOJNIEBAETCsA Ha BPEMS HAXOXKAEH!S
M3Aenus B CEPBUCHOM LIEHTpe.

B cny4ae BO3HUKHOBEHWS CIIOXXHOCTEN C
BbINOSIHEHWEM rapaHTUIHOrO MK NocnerapaHTUin-
Horo obcnyxxueaHus npockba coobuate 06 aTom
B WHdhopmauuoHHyto Cnyx6y Cepsuca hupmbl
BRAUN no tenecoHy 8 800 200 11 11.

YKpaiHcbka

lapaHTiHHi 3060B’A3aHHA ipmu Braun

J1nsa Bcix BUPOGIB MM fAEMO rapaHTito Ha aBa POKM,
NOYMHAIOYM 3 MOMEHTY NpuA6aHHsA BUPOODY.
MpoTsArom rapaHTiitHoro nepiogy M1 6e3nnaTHo
YCYBa€EMO LUSISIXOM PEMOHTY, 3aMiHu feTarein abo
3aMiHu BCbOro BMpoby Byab-siki 3aBofACkKi AedeKkTH,
BUKNWKaHi HeJOCTaTHBOIO AKICTIO MaTepianis abo
CcKnapfaHHs.

Y BUNaaKy HEMOXIMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiiHWUi
nepiof BMpi6 Moxe 6yTW 3aMiHEHWI Ha HOBMIA abo
aHanori4YHuii BignoBigHO A0 3aKOHY NPo 3ax1CT NpaB
CroXuBauis.

[apaHTia HabyBae cunm nuLue, AKLWO aaTa Kynieni
NigTBEPAXKYETLCA NeYaTkoro Ta NianMcom ainepa
(MarasuHy) Ha opuriHanbHOMY rapaHTiIHOMY TarnoHi
Braun abo Ha ocTaHHil CTOpPIHLIi opuriHanbHoiI
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii Braun, fika Takox mMoxe
6YTH rapaHTiHAM TanoHOM.

Lia rapanTis pifcHa y 6yab-Akii KpaiHi, B AKy Len
BUPi6 nocTaBnAETLCA Gipmoio Braun abo
NpU3HaYeHNM QUCTPUO’IOTEPOM, Ta e XOAHI
06MeXEeHHSs 3 IMMopTy abo iHLLi NPaBOBi NONOXEHH:
He MepeLLKOXaloTb HaAaHHIO rapaHTiiHOro
06CnyroByBaHHsA.

3RifCHeHHs rapaHTiMHOro 06CNyroByBaHHs He
BM/MBAE Ha [aTy 3akiH4eHHA TEPMiHY rapaHTii.
["apaHTif Ha 3aMiHEeHi YaCTUHK 3aKiHYYETbCS B
MOMEHT 3aKiHYeHHs rapaHTii Ha faHui BUpI6.
[apaHTif He NOKPMBAE NOLLKOMXKEHHS, BUKNMKaHI
HEBIPHUM BUKOPUCTAHHAM (OMB. TAKOX nepenik
HWXXYe) HOPManbHUIA 3HOC CITOK Ta HOXIB ANs
TONiHHA, Ae)eKTH, LLIO HE3HAYHUM YMHOM BIIMBAIOTL
Ha sKicTb poboTn npunapy. Lia rapanTia

BTpa4ae cury, sIKLLIO PEMOHT 3[iNCHIOETLCA He
BOBHOB&)KEHOIO 17151 LibOro 0CO6010 Ta, AKLLO
BUKOPUCTOBYIOTLCA He opuriHankHi aetani ipmm
Braun.

Y BAnapKy npep’sBreHHs peknamauiii 3a ymosamu
AaHoi rapaHTii, nepenanTe BUPIO y KOMNNEKTi pasom
3 rapaHTiHNM TanoHoM y 6yAb-AKWiA i3 LeHTpIB
cepBicHOro ob6cnyroByBaHHsA dipmu Braun.

Bci iHLi BUMOrK, pa3om 3 BUMOramu BigLukogy-
BaHHA 30UTKIB, He [iMCHI, AKLLO Halla Bignosifans-
HICTb He BCTaHOB/IEHA 3aKOHHUM YMHOM.

Bunapgku, Ha siki He pO3noBCIOAXKYETLCA rapaHTis:

— fedeKTH, BUKNMKaHi hopc-MaxKOpHUMU
obcTaBMHaMK;

— BUKOPUCTaHHS 3 NPOYECIHOIO METOIO;

— MOPYLLEHHS BUMOT IHCTPYKLIi 3 ekcnnyarauii;

— HeBipHe BCTAHOBMEHHS Hanpyru Mepexi
XKMBMEHHS (AKLLO Lie BUMaraeTbes);

— 3[IACHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHi4Hi NOLLIKOOKEHHS;
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— [AnA npunagis, WO NpauioloTb Ha 6aTaperkax —
poboTa 3 HeBiAnoBiAHMMM abo cnpaLboBaHUMK
6aTapeitkamu, ByAbsKi MOLIKOLKEHHS, BUKIMKaHI
crnpaLboBaH1mK abo nigTikatouMmmn baTaperkamu;

— [ana 6puTe — 3iM’'ATa abo nopsaHa ciTka.

Y BUNagKy BUHUKHEHHSA CKNaAHOLLIB 3 BUKOHAH HAM
rapaHTiiHoro abo nicnarapaHTinHoOro
06CIyroByBaHHs MPOXaHHs 3BEPTATUCh [0
CepBICHOro LieHTpy tipmun Braun B YkpaiHi.

Braun Infolines

08007837010
1800509448
0212-4737585

DHEE e

8 800200 11 11
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BRAUN

PocketGo

575 Type 5609
570 Type 5608
555 Type 5607
550 Type 5604

English 3,23
Francais 4,23
Polski 5,23
Cesky 7,24
Slovensky 8,25
Magyar 9,25
Hrvatski 11, 25
Slovenski 12,25
Tirkce 14
Pycckui 16, 26
YKpaiHcbka 18, 27
8,3 < 22,20
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145
61476 Kronberg / Germany

5-608-427/00/IV-06/M
GB/F/PL/CZ/SK/H/HR/SLO/TR/RUS/UA/Arab
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